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Vrdti se — vrdti se zpét,
dokud se bude tocit rudy svet.
Nikdy nezktivil jediny list i strom,
proc by ted mél duse zabijet?

Rudyard Kipling, ,The Sack of the Gods"






PROLOG

Kdyz spolu byli naposledy, bylo pozdé vecer a pronasledo-
vali je.

,2UZ se to déje zas," fekla Katherine a okamzité toho lito-
vala. Matthew neodpovédél, jen ji stiskl ruku jesté pevnéji.
Katherine védéla, co to znamend. Cek4 je smirt.

Utikali. Katherine se snazila byt potichu, ale jeji dech byl
v okolnim tichu az nebezpec¢né hlasity. V usich ji dunél tlu-
kot vlastniho srdce. Matthew ji pritiskl dlan na zada a po-
bizel ji vpred.

Slysela za sebou kroky. Zrychlovaly, dohdnély je.

Zahnuli za roh a schovali se v mistnosti. Matthew za
nimi roztfesenymi prsty zamknul dvete. Zirali na sebe a na-
slouchali, jestli uslysi své pronasledovatele. Chvili bylo ti-
cho. Méli jesté par minut, ale to bylo vsechno. Najdou je.
Jedina otazka byla, jestli nejdriv dokdzou splnit sviij tkol.

,Pristé nebudeme cekat, az se to stane, a prestéhujeme
se nékam, kde je teplo a klid," prohlasila udychané Kathe-
rine.

»Libilo by se mi tfeba Spanélsko,“ usmdl se Matthew a pfi-

tahl si ji k sobé v poslednim zoufalém polibku.







KAPITOLA 1

K
Jdu ven (’oa/a/z‘ 0béd. Jest/i J’esvz‘é/ Jednou
sdhnes na moje bakteridint Kultury, aspok
mésic ti newd&ldim palalinky a ruyslim
Zo vdzné. A/eﬁy/o 2o Veiphé napoprvé
a rozhiodné o postupem Fasu nezalind
é}f \/Z‘/pn%//'sl?’. A Jejedno, co si o tom
n@Asﬂt?iy.
UZ Zddné schovivint myc/z experimentd.
Mileyju Z<.

Matt

Folios/v7/Cas-kraj-2019/MS-112




KAMPUS NOTTINGHAMSKE UNIVERZITY, ANGLIE, 2039

Kate nalila do ka&dinky glycerol a odmeéfila si, kolik ho bude
potfebovat pro dnesni experiment. Neméla sice dneska
na laborky zrovna naladu, ale byla to teprve druh& praktic-
ka cvi¢eni z biologie od chvile, kdy zacala vyuka, takZe si je
nechtéla nechat ujit. Na néladé ji rozhodné nepfidalo to,
Ze byla jedind, kdo jesté nemél partnera do dvojice, takze
musela délat vSechno sama. Dvojnédsob prace nez vsichni
ostatni prvaci. Ne, Ze by ji vadila zrovna préce navic. Jen by
bylo fajn mit nékoho, s kym by si mohla trochu poklabosit,
coz bylo — soudé podle davu kolem pfistroje na led — pravé
to, ¢emu se vénovali vSichni ostatni studenti.

Vzala tablet, oteviela si na ném ucebnici a vtom ji na ra-
meno poklepala ustvané vyhlizejici vedouci laboratore. Kate
upustila stylus a otocila se. V tutéz chvili taky strcila ruku
do kapsy a seviela v prstech medailonek, ktery si tam scho-
vala minuly tyden, kdyz ji zacal vadit pfi praci u laboratorni
digestore.

Vedouci ukézala na mladika, ktery stal vedle ni. ,Tohle
je tvlij novy partner do dvojice. Pravé sem prestoupil z che-
mie. Ujmes se ho, Zze ano?”

A pak se otocila na paté a zmizela ve viru stresu a pary,
aby se postarala o dalsiho prvéaka, ktery pravé na zem upus-
til kadinku plnou néceho odporného a pak do toho jesté
slapnul.

Kate se zadivala na svého nového partnera.

.Ahoj,” pozdravila ho pochybovacné. Vytdhla z kapsy

medailonek a znovu si ho zapnula kolem krku.
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Kluk na ni koukal s nerozlustitelnym vyrazem ve tvafi. Pak
kyvl na pozdrav. Mél na sobé tvidovou vesticku, coz Kate za-
razilo, a pod ni odrbané tricko s logem néjaké kapely. Svét-
le hnédé vlasy mu visely do oci v retro ofiné, které vypadala
jako néco ze zacatku stoleti. Kate si s potésenim uvédomila,
Ze navzdory svému pochybnému moédnimu vkusu byl pres-
né jeji typ.

., Vitej v mém doupéti. Chovej se tu jako doma.” Kate po-
kynula rukou smérem k laboratofi, kde to zacinalo byt citit
hnojem. O kousek dél se hloucek klabosill od pfistroje na led
shromazdil kolem rozlité tekutiny a s rukavy bilych plastd pri-
tisknutymi na nos radili vystresované vedouci, co s tim.

Kate se otocila zpatky k novému klukovi, ktery pravé odlo-
zil sv{j laboratorni plast na lavici, jako by c¢ekal na jeji svoleni.
Byl to zbrusu novy plast a jeho majitel ho podle vSeho pouzi-
val spi$ jako ruksak, protoze z jeho Utrob ted' vytahl sbirku se-
Sitd a néco, co vypadalo jako obéd. (V biologické laboratori!
Copak nemad zadny pud sebezachovy?) Lovil jablko z mista,
kam se mu po podlaze odkutélelo, a ona si uvédomila, ze se
zalibné diva na to, jak se mu nad limcem vini vlasy.

Kdyz si kluk vsiml, Ze ho Kate pozoruje, zéervenal - licni
kosti, které mu Kate upfimné zavidéla, mu polila sprska za-
fivé rizové barvy. Pro chemika byly tak krasné kosti skoda.
Kate si sundala ochranné bryle, aby néjak zakryla fakt, ze ji
nacapal, jak na néj civi. Chvili s brylemi zapolila, protoze se
ji zasekly v hustych rudych vlasech.

On fakt zéervenal? Kate si nebyla jista, co s tim ma dé-
lat. Je to dobte, kdyz se kluk ¢ervend, kdyz na néj koukate?

Klidné mohl mit cedulku s napisem: , Ahoj, jsem plachy ne-
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spolecensky védec. Prosim, nedivejte se mi pfimo do oci,
nebo omdlim.” Kate si v duchu malovala, jak se predstavuje
jako ,plachy nespolecensky védec” a jeho melodicky skot-
sky pfizvuk rychle skace pres slabiky, ale to uz si kluk odkaslal
a promluvil.

»Zatim jsem si jesté nestdhl ucebnici. Co dnes déldme
za pokus?”

Tak tohle bylo trochu zvlastni. Znél presné tak, jak si Kate
v duchu predstavovala, presné ten mékky skotsky akcent.
Kate se zamradila. Pro¢ si myslela, ze je Skot?

.Jak to tak vypada, dnesni pokus je kydani koriského
hnoje,” Zertovala a zalétla pohledem ke skupince studentd,
ktefi se stéle jesté tisnili kolem louze.

Kluk ji vénoval dolickaty dsmév a trochu se uvolnil. Pak si
natahl laboratorni plast.

.Jak se jmenujes?” zeptal se a sjel ji o¢ima od hlavy az
k paté. Pohledem se zastavil u limce jejiho plasté, ktery byl
zdobeny odznacky a koralky, ale nic nerekl. Coz bylo dobre.
Zrovna on nemél moc co fikat o jejich médnich doplncich,
vzhledem k tomu, Ze mu z kapsy ¢ouhal kus Sunkového sen-
dvice. Mélo ji to pfipadat divné, ale nepfipadalo.

.Kate Finchleyova,” odpovédéla vesele a snazila se pu-
sobit trochu normalnéji.

Kluk zvedl oboci ve vyrazu, ktery vypadal jako prekva-
peni. Kate nechapala, pro¢ by ho mélo prekvapovat zrov-
na jeji jméno.

.Matt,” predstavil se na oplatku. ,Matt Galloway.”

.Ahoj Matte, rdda té poznavam. Vitej na oddéleni bio-

logie atakdale. J& té odnékud zndm, nepotkali jsme se uz?”
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Jasné, nemusi prece plisobit norméalné, chovat se jako jeho
osobni stalker je taky super.

,Urcité jsme se nepotkali, to bych si pamatoval.” Znovu
zCervenal a pak se zakoktal. ,Teda, j& jsem jesté ani nikdy
nebyl v téhle zemi. Prestéhoval jsem se sem kvili vysoké.”

Kate si ho zkoumavé prohlédla. Musi byt asi hodné chyt-
ry, kdyz mu dali povoleni ke studiu v zahranici. Od té doby, co
pred témér dvaceti lety ziskalo Skotsko po posledni svétové
valce nezavislost, bylo skoro nemozné takové povoleni dostat.

Hmmm. Nezdalo se, Ze by lhal. Tak odkud ho znala?

Nejspis by se méla vratit k praci a dat mu tyden dva, aby
si zvykl, a teprve potom ho zacit tryznit pokusy o konverza-
ci nebo nédim jesté désivéjsim, tfeba zdravenim na chod-
bé. Bylo zcela jasné, Ze jeji nespoutana sexualita ho napros-
to ohromila — nebo to si aspon Kate Fikala a nikdo nemohl
dokézat opak. Kazdopadné od néj nemohla odtrhnout zrak.
Bylo na ném néco... davérné zndmého.

Matt uz se nepokusil ze sebe vymacknout néco dalsiho
a jen na ni upiral zmateny pohled. Kate se béla, Ze kdyby
se snazila pokracovat v rozhovoru na jakékoli téma, mohl by
snad dokonce umfit z toho, kolik krve se mu nahrnulo do hla-
vy, ale ticho, které se mezi nimi rozhostilo, bylo tak rozpacité,
Ze nakonec promluvila. , TakZe proc jsi vlastné presel z che-
mie na biologii?”

»Na chemii neméli ani zdaleka tolik vybuch(, jak jsem
doufal.” Znélo to jako odpovéd; kterou si pfipravil predem.
Nejspis se ho na to v posledni dobé ptali uz mockrat.

»No, v biologii taky neni ani zdaleka dost obfich chobot-

nic, sorry.”
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Matt se zakFenil. ,Skoda. Co aspori katedra fyziky, je to
lepsi?”

Kate citila, jak si ji po ocku prohlizi, a snazila se setfast
nepfijemny pocit. Babicka o ni kdysi tvrdila, ze je dokonald
prerafaelitska kraska, coz podle Kate znamenalo, Ze jeji po-
stava je trochu moc oblé na to, aby vyhovovala ideélu krasy
jednadvacatého stoleti. Jeji vlasy mély $okujici odstin cerve-
né. Lidé ve skole si z ni obcas délali legraci, ze je zrzava jako
liska, ale Kate svoje vlasy milovala moc na to, aby se tim ne-
chala vyvést z miry. Vétsinu casu se sebou kazdopadné byla
docela spokojena, ale to ji nezabranilo v tom, aby se citila
nejisté, kdyz se na ni hezky kluk koukal, jako by byla to nej-
zajimavéjsi, co za cely den vidél.

.Fyzice bych dala tak Sest bodl z deseti. Neni tam dost
brunetl,” prohlasila. V prvnim tydnu skoly méli s fyzikafi
dost neuspokojivy spolecny seznamovaci vecirek.

Matt se znovu zazubil a Kate se na néj usmala. ,Ale slyse-
la jsem, ze vyzkum MRI maiji skoro stejné dobry jako v Cam-
bridgi.”

. Tak na to se podivam. Kdyz mi nevyjdou ty chobotni-
ce.”

,Urcité vyjdou. Dneska ale zadné mofrské prisery nebu-
dou. Testujeme vliv hnojiv na vyvoj bakteriélnich kultur.”

. To zni jednoduseji nez chemické laborky. Tam jsem mu-
sel pfivést k varu kyselinu. Hned prvni den.”

+Auvajs. No, tady se o tebe postaram ja.” Podala mu la-

texové rukavice. Jejich ruce se zlehka dotkly.

> V case-kraji 2039 navazan prvni kontakt

.



Kate se zachvéla a na chvilinku zavrela o¢i. Méla trochu

divny pocit.

Carlisle, Anglie, 1745

Katherine nepfitomné zirala z okna kocdru a prohlizela
si rusné ulice mésta, které ji mélo byt novym domovem.
Venku husté prielo a tézké kapky na chvili o¢istily $pinavé
dlazebni kostky. Zastavili za hlasitého cvakani korskych
podkov. Ko¢i obesel viiz, aby ji pomohl vystoupit. Vénoval
ji lehky asmév, zatimco se ho Katherine pevné drzela, aby

neztratila rovnovihu.
>V case-kraji 1745 navazan prvni kontakt

Katherine citila, jak ji jeho dotek uklidiiuje a vyraz v jeji
tvafi zjihl, ackoli na Gsmév se jesté nevzmohla. UZ se ne-
usmivala nékolik tydnda.

»Musime fici §vadlenég, aby ti co nejdfive usila nové
Saty,“ prohlisila jeji teta Elizabeth, kdyz za ni vystoupila
z ko¢iru. ,V téchto starych hadrech té prosté mezi carlis-
leskou spole¢nost uvést nemohu.”

Katherine nete¢né ptikyvla. Elizabeth byla tak nad-
$end z toho, Ze ji bude brét na vecirky a spolecenské obé-
dy. Jako by to nebyl sotva tyden, co se ji zménil cely Zi-
vot.

Kodi je s sirokym destnikem nad hlavou doprovodil

do krejc¢ovského salonu. Nez odesel, jesté se ujistil, Ze je

-



pozdéji odpoledne vyzvedne. Mél skotsky pfizvuk. Hos-
podyné v domé jeji babicky se Katherine snazila trochu
rozptylit béhem baleni a vypravéla zkazky o tajuplnych
a nebezpe¢nych divokych Skotech. Marné. Katherine
byla ptilis rozrusend — jeji domov kolem ni délili na kous-
ky a jeji babicka byla mrtva.

Kdyz vesly do krejcovstvi, Katherine sihla do kap-
sy a nahmatala dtrzek papiru s inzeritem, v némz jeji
stary domov — jediny domov, ktery kdy poznala — nabi-
zeli k prodeji. Prodéval se nejen diim, ale i veskery nédby-

tek.

HRABSTVI CUMBRIA,
ANGLIE :
17 mif od Carlisle

= Rozxoémé VENKOVSKE siDLO, plné vybavené.

: Pravni zastupce sleény Katherine Finchleyové
., gctivé oznamuje, Ze je touto povéien fizenim pozi-
stalosti a vyplyvajicim prodejem dédictvi po zesnulé
Jady R. Finchleyové z Cumbrie. Hodnotnd nemovi-
tost skladd se z péti péknych loznic, z nichz kazd4

" W4 vlastni $atnu, z rozmanitych pokoji pro slu-

g

. Zebnictvo, prostorné vstupni haly, kuchyné a viech
« dalsich uzitkovych domdcich mistnosti, jakoz i od-
[ délené Kocdrovny prc.> jeden kotir, stdje se Ctyfmi
& stdnimi a rozli¢nych prostornych stodol. K tomu né- :
lezi taktéz zahrada, vybéh pro koné a deset akrii luk. S
Dotazy a #idosti‘sméujte prosim na pravni firmu 2T

Durrant a synové, a licititorim v Carlisle.

/

s
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Folios/vi/Cas-kraj-1745/MS-1

Poznadmka: Vystrizek z inzertni rubriky novin The Times

Elizabeth v krejcovstvi vybrala svétle zelené hedvébi s ri-
zovym lemovanim a Katherine nehybné stila a cekala, az ji
$vadlena vezme miry, aby ji Saty dokonale padly. Katherine
nezapomnéla teté vyjadrit svij vdek, ale v pfiléhavych $a-
tech z drahé latky se citila nesvd. Dokud Zila jeji babicka,
nikdy na sobé nic tak pfepychového neméla.

Poslednich pér let stravila péci o babic¢ku, takze méla
jen velmi maly okruh zndmych. Nelitovala toho, ale ted,
kdyz méla Celit zbytku svéta, si uvédomila, jak moc se uza-
viela sama do sebe. Brzy oslavi osmndcté narozeniny, bylo
na Case dospét. Otocila se ve svych novych satech kolem
dokola. Najednou méla pocit, Ze je pfipravend zaclit novy

Zivot s tetou, strycem a sestfenici.
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Zrravopay THe Times hleda

asistenta, ktery ho doprovodi

na cesté na krymskou frontu.
Néplni préace budou bézné po-
vinnosti sluhy, zapisovani{ po-

inzerdt odpovidat, jakoz ani ty
osoby, jez nevydrzi strasti nd-
morni plavby.

Rédné ofrankovanym dopi-
stim, zaslanym krukdm M. Gal-

znamek a prepisovani. Osoby lowaye, bytem na Hatton Gar-
stizené lenosti nebo vtiravos- den 104, Londyn, bude véno-
ti necht se neobtézuji na tento  véna patfi¢nd pozornost.

Folios/v3/Cas-kraj-1854/MS-2

Poznadmka: Vystrizek z inzertni rubriky novin The Times

Southamptonsky prfistav,
Anglie, 1854

Katy vzhlédla od inzeratu z Timesii, ktery tfimala v ru-
ce. V davu vojaku v cervenych kabatech, ktefi nastupo-
vali na parnik, si pfipadala nesva a rozpacitd. Najednou
si byla palcivé védoma toho, Ze ma na sobé chlapec-
ké osaceni — kratké hnédé kalhoty, kosili a sako — kte-
ré pritom bez potizi nosila uz celé roky. Uz dlouho ne-
potkala zadné nové lidi a zac¢inala si byt az prili$ jista
tim, Ze j{ hra na muze projde. Predstirat, Ze jste dospi-
vajici sluha, je snadnéjsi, kdyz vam uz lidi véri. Pre-
svédcit nové znamé je ale néco uplné jiného. Co kdyz

se na ni ten novinar podivd a rovnou ji s vysmeéchem
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odezene? Co kdyz fekne, ze cekal muze, a ne hubenou
holku?

Katy védéla, ze jeji rysy jsou dost zZenské, ale doufala,
ze s nakratko ostfihanymi vlasy a v muzském oblecent ji
bude povazovat za podvyziveného ctrnactiletého kluka
a ne za $estndctiletou divku. Kdyby na svtij vykon nebyla
tak hrd4, skoro by ji to urdzelo.

Narovnala se v ramenou a v duchu si spilala za to, jak
hloupé se chova. Pak se vydala najit svého nového za-
méstnavatele. Proplétala se mezi uplakanymi rodinami,
které prisly vojakiim zamadvat na rozloucenou. O kousek
déal vedli po lodnim mustku zdrdhavého koné. Zvire se co
par krokd zastavilo a zadivalo se pod sebe na vlny nara-
zejici do pristavniho mola.

Katy vylezla na dfevénou bednu se zasobami, kterd
¢ekala, aZ ji naloZi na lod, a rozhlédla se. Zpravodaje z Ti-
mesii zahlédla v davu hned. Cetl noviny a u nohou mél
nékolik zavazadel. Nevypadal tak, jak Katy cekala, ale in-
stinktivné védéla, ze je to on. Ve zmackané kosili a ves-
té pusobil mezi vojaky v nazehlenych uniformach zcela
nepatri¢né.

Byl mlady, jen o nékolik malo let star$i nez ona, a upl-
né stejné hubeny. Na hlavé mél kstici umolousanych vla-
st a bryle a nevypadal ani na to, zZe by vydrzel morsky
vanek, ktery val v pristavu, natozpak valku. Katy se na-
jednou citila mnohem sebevédoméji. Vzdyt byl takovy
trasoritka!

~Pan Galloway?” zeptala se. Mlady muz vzhlédl od

svych novin a usmal se na ni. Mél vyrazné licni kosti a —
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ach! — dolicky. To v jeho tvatich byly rozhodné dolicky.
Ach.

»1y jsi urcité Christopher Russell! Matthew Galloway,
rad té poznavam.*

»Ja — dobry den.” Katy sebou v duchu zatrasla. Znéla
jako hniup. Uplné ji znervéznél, protoze byl tak napadné
krasny, urcitym povysenym zpusobem, tedy — pokud se
vam takové véci libi. Katy ztézka polkla.

Trochu rozrusené mu potfasla nabizenou rukou.

> V cCase-kraji 1854 navazan prvni kontakt
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